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Mitoszteremtés és narracio Csingiz Ajtmatov prozajaban

. A disszertacié témaja, a kutatas targya

Kutatdsom célja Csingiz Ajtmatov szépirodalmi munkéssidgadnak bemutatisa — az
eddigi szakirodalomhoz viszonyitva - Ujszer(i, narracidelméleti megkozelitésben. Az
értekezés nem dleli fel a teljes életmiivet, csupan annak néhany szeletét. Disszertaciomba
hat mii, a Dzsamila szerelme, a Fehér hajo, Az els6 tanito, A tengerparton futé tarka
kutya, A versenylo halila és Az évszdzadnadl hosszabb ez a nap cimii miivek elemzését
épitettem be. Azért esett ezekre az elbeszélésekre a valasztasom, mert e szovegekben -
sokoldaltisaguk és valtozatossaguk ellenére — hasonld eljarasok, szerkezetek ismétlodnek
kiilonféle moédon ¢és kiilonbozd valtozatokban. E miivek koncentrikusan egymasba
illeszkednek, hisz tematikusan és bizonyos prozapoétikai szempontokbol Gsszefliggnek
egymdassal. Kutatasaim soran arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a kiilonb6zo
szovegekben ¢és a szovegek kiilonbozd sikjain hasonld eljardsok hatirozzak meg a
szovegszervezddést, tehat a narratoldgiai szemponti milelemzések soran feltarhatok az
ajtmatovi proza sajatos jegyei ¢és ujszerii képet alkothatunk a kirgiz ird elbeszélési
stratégidjarol. Bizonyos témak, helyzetek ismétlédese, varialodasa
intertextualis/autotextualis viszonyrendszert hoz létre az életmiivon beliil, e kapcsolatok

feltarasa és értelmezése a disszertacié masik fontos célkitiizése.

Ajtmatov miiveivel kapcsolatban szinte minden kritikus kiemeli a kirgiz ir6 kotddését
népe mitologiai hagyomanyaihoz. Ajtmatov irodalomtorténeti kozege a nemzetiségi

irodalom illetve a soknemzetiségli irodalom reneszansza. A Kkirgiz ir6 vitathatatlan



jelentésége az eurdpai olvasd szamara ismeretlen kultarkor, a tiirk népek kultirajanak
irodalomba emelése. Ez a jelenség bizonyos szempontbol parhuzamos a dél-amerikai

irodalom felviragzasaval.

A nyolcvanas évektdl Ajtmatov egyre inkdbb elszakad a kirgiz irodalmi
hagyomanyoktol és mas kulturkorbdl szarmazo témakat, motivumokat hasznal fel. Ezek a
miivek altalaban publicisztikai igénnyel irodtak, és esztétikailag is egyenetlenebbek,
eklektikusabbak, didaktikusabbak, mint a szerzd korabbi alkotasai. A miivek kivalasztasa

tehat részemrdl értékeld funkciodt is hordoz.



1. A kutatas modszere, jellege

Az értekezés cimében megprobaltam megfogalmazni a disszertacio iranyvonalat. A
narraciéelméleti szempont az ajtmatovi ¢€letmli recepcidjaban hianyt poétlé szerepet
szeretne betOlteni. A mitoszteremtés — mint Ujfajta poétika — Ajtmatov egyik allandd
jelzdjévé valt a szakirodalomban; jelenti ez egyrészt a mar ismert mitoszok és egyéb
kisformak 0j kontextusba helyezését, a mitoszi elemek kreativ kombinaldst, masrészt a
mitologikus tudat nyelvi megformalasat, mely kiilonésen a gyermeki gondolkodasra
hasonlit.

A konkrét mielemzések soran egy-egy irodalmi alkotashoz a legmegfeleldbb,
legadekvatabb moddszert probaltam hozzarendelni. Van azonban egy ko6zds elemzési
terrénum, mely a disszertacié mddszertani alapjat képezi, ez pedig a fokalizacio kérdése. A
nézdpont megkeriilhetetlen szempont a narrativ szovegek vizsgalatanal, kiilonosen akkor,
ha fokalizalo személye — jelen esetben a gyermek — ennyire jelentés mértékben
befolyasolja a narracié mikéntjét s a miivek elbeszéléstechnikai, prozapoétikai eljarasait.

Dolgozatomban ¢én is kzponti szerepet szantam az elbesz€él6i nézOpont vizsgalatanak,
ehhez elsésorban Mieke Bal, Gérard Genette, Wayne C. Booth és Borisz Uszpenszkij
vonatkozo narratologiai munkait hasznaltam fel. A vizualis abrazolasmod — mely a
Dzsamila ¢és Az elsé tanité cimi kisregényekre jellemzé — szintén a nézdpontisagbol
vezetem le, s egy sajatos narrativ latdsmodnak tekintem. A miielemzésekben szeretnék
érinteni olyan fontos irodalomelméleti problémakat, melyek elengedhetetlenek a miivek
vizsgalata soran: a Dzsamila szerelme cimi kisregényben a perszonalis narraciot illetve a
beckeléses-bedgyazasos strukturat, Az elsé tanitoban a noi perspektiva, a Fehér hajo cimi
miiben pedig az elbeszélt és idézett monolog jelentésformalo szerepét. A versenylo haldla
cimii kisregényben 1is fontos elemzési szempont a nézdpontvaltdsok rendszere,

kiegésziilve a ,,Giilszari 1atészogének” dbrazolasaval.

Az évszdzadnal hosszabb ez a nap cimii mi nem csupan terjedelme, hanem
Osszetett struktiraja és bonyolult motivumhaldzata miatt szamit dsszefoglalo, egy alkotoi

korszakot 0sszegzd, lezard nagyregénynek.



I11. A kutatas eredményei, a disszertacio felépitése

Disszertaciom elso részében Csingiz Ajtmatov korai kisregényeit, nevezetesen a

Dzsamila szerelmét, Az elsé tanitot és a Fehér hajot vizsgaltam. A fejezetek sorrendje
nem a kronologiat, hanem a miivészi modszer és szemlélet hasonldsagat tiikrozi.

E harom kisregényben a gyermeki latdsmod érvényesitése jelenti a kozos pontot, illetve
a gyerekhds kozéppontba allitasa miatt a Tengerparton futo tarka kutya cimii ma is

tematikailag e vonulathoz sorolhaté.

A Dzsamila szerelme cimii kisregény olyan retrospektiv keretes elbesz¢lés, melyben a
festé-narrator sajat, fiatalkori alkotasat szemlélve idézi fel Dzsamila és Danijar egymasra
talalasanak torténetét. Az indit6 helyzet és a beékelt torténetelem viszonyaval kapcsolatban
megvizsgaltam a narrator nézOpontjat, tartdsat, helyzetét és a torténethez illetve az
olvasdhoz vald viszonyat. A narrativ keret és a beékelt torténet elbeszéldje ugyanaz,
Szejjit, akinek felndtté ¢és miivésszé valasanak torténete a szerelmi torténettel
parhuzamosan kiboml6 masik narrativa.

Az elméleti hattér felvazolasanal Mieke Bal és Gérard Genette fokalizacioelméletét
Borisz Uszpenszkij nézépont-felfogasaval 6tvoztem, ami A Dzsamila szerelme kiilondsen
bonyolult elbeszéldi szituacidjanak vizsgalatanal bizonyult rendkiviil hasznosnak. Szejjit,
a torténet elbeszéldje az élmény forrdsdhoz visszanytlva probalta minél pontosabban és
részletesebben felidézni a szituaciot ¢és ujraalkotni a torténetet. UszpenszKij
terminologidjanak megfeleléen a kisregény mint narrativa frazeologiai sikja, azaz a
nézdpontok kifejezésének nyelvi eszkdzei a jelen 1ddsikjahoz kotddnek, a 1atoszog viszont
a multhoz, a narrator gyermekkorahoz kapcsolodik. Az elbeszéld az élmény forrasdhoz
visszanyulva probalja minél pontosabban és részletesebben felidézni a szituaciot és
ujraalkotni a jelenetet.

Elemzésem homlokterébe a perszonalis és imperszonalis elbeszélésmodok
megkiilonboztetését helyeztem. Az elbeszéld technikdval szoros 0Osszefiiggésben
megkiséreltem bemutatni az idészintek kezelését valamint az elbeszéld vilaganak és a hos
belsd vildganak viszonyrendszerét.

Szejjit, a szerelmi torténet elbeszéldje személy szerint végig ugyanaz marad, mégis, a

jelen id6hoz rendelt felidézd alany statikus voltdval szemben az elbeszélt én a maga



dinamizmuséaban, valtozékonysagaban, identitas-keresésében mutatkozik meg a narrativ
visszatekintés soran. A latdsmodbeli kiillonbségek elsésorban az elbeszEld és az elbeszélt
¢én ¢életkori kiilonbségével magyarazhatok.

Dzsamila szerelmi torténete egy sajatos ,,beavatasi szertartdsnak™ is mindsithetd, hisz
ennek az élménynek a hatasara lesz a kamaszkoru narratorbol 6nallo dontésekre képes

felnott férfi.

A fokalizacidnak van még egy fontos Osszetevéje, 1étmodja a Dzsamila szerelmében,
ez pedig a vizualis, képi latdsmod. A vizudlis dbrazolasmod vizsgalata azért is fontos része
a disszertaciomnak, mert Ajtmatov tobb miivében is festomiivész a visszatérd én-elbeszélo.
A Dzsamila szerelme mint narrativa «duplan» szerkesztett, egyrészt képi eszkozokkel,

masrészt az elbeszélt torténet szintjén.

Disszertaiciom masodik fejezetének témdaja a vizudlis 4&brazolasmodot
vizsgalata a Dzsamila szerelme cimii kisregényben. Fontos kiemelniink, hogy az elbeszél6
nem naplot, visszaemlékezést, onéletrajzot irt, hanem képet festett a szerelmesekrdl. Az
elbeszélésbal kideriil, hogy e képi felidézés két valtozatban is 1étezett, az egyik rajz rogton a
szerelmesek egymasra taldldsa utdn késziilt, a masik késébb, de nem a narracios
torténetképzéssel egy idoben, hanem kordbban. A konkrét narracios torténetképzés alapja,
indit6 helyzete a masodik, végleges valtozat. A képleirds — mely gyakorlatilag a narrativ
keret része — azonban nem teljes, hisz csak a festmény hatterét dbrazolja a festé-narrator, az
alakok azonban hianyoznak beldle. A képbdl kilépd ,,vandorok”, a szerelmesek torténete

maga a beékelt torténetelem.

A mi kezdetén olvashatd részleges képleirds nemcsak a kisregény ,.feliitéseként”
szolgal, hanem az alkotoi szubjektum azon torekvését tiikrozi, hogy a ,,valdésaghti”
megnyilatkozasokat egy magasabb szervezddési szinten all6 forma is hitelesitse. E
magasabb rendli forma — a festészet. A képi latasmod és dbrazolasmod igénye egy masik

miivészeti 4g, a zene hatdsara (t.i.Danijar éneke) ébred fel az elbeszéldi szubjektumban.



A fejezet bevezetdjében roviden attekintettem a vizualis narracio elméletét: ehhez G.
E. Lessing, N. Hartmann, M. Bahtyin, M. Bal, Kibédi Varga Aron, Anna Balakian és
Orosz Magdolna miivészetelméleti irasait hasznaltam fel.

Az eldbb felsorolt elméletirok koziil Kibédi Varga Aron A realizmus
alakzatai cimii tanulmanya volt szdmomra a leghasznosabb, melyben a szerz6 a
vizualis illuziot keltd alakzatokat definialja . A hiipotiposzisz olyan deskriptiv alakzat,
mely az olvas6 szeme elé probalja allitani az dbrazolt dolgokat. A kifejezés latin
megfeleldi, az evidentia és illustratio talan még nyilvanvalobba teszik a szd
jelentését: ez a nyelvi eszkdz a leirdst és az elbeszélést is képpé alakitja,
tulajdonképpen a csendélettel és a torténelmi festménnyel kivan versenyre kelni. A
hiipotiposzisz mindig az elbeszéld szoveg kontextusdba agyazott rész, mely a
cselekményt lassitja, az 1ddt szinte felfliggeszti, "megallitja”, s ebben a ,,megdermedt
pillanatban” szembesiil az olvasé a kép latvanyszerli abrdzolasaval. A ralatas
pillanatnyisdga a kép szukcessziv felfogasaval tarsul, hisz a képi élmény leirdsa csak
narrativ formaban lehetséges. A hiipotiposzisz jelenléte dominans a Dzsamila
szerelme szovegében, mert az elbeszéld tobb alkalommal megszakitja az elbeszélés
menetét, hogy gyonyorkodjon a latvanyban vagy a szereplok kiilsejében,
testtartasaban stb.

A masik képi abrazolasmoddal kapcsolatos fogalom az ekphraszisz, mely a kép
hii forditdsara, pontos leirdsdra torekszik. Ez az alakzat is megtaldlhatd a
kisregényben, azzal a kiilonbséggel, hogy a kisregény narrativ keretélil szolgalo
festmény nem valosagos alkotds, hanem a fikcio része, tehat az ekphraszis ebben az

esetben csak nyelvi szinten valosul meg.

Ajtmatov egyik legnagyobb hatasi miive a Fehér hajo ciml kisregény. A
Dzsamila szerelméhez hasonldan e kisregényben is a gyermeki latasmod érvényesiil, ezért ez
Oonmagaban is komparativ kérdéseket vet fol az Ajtmatov-életmiivon beliil. A gyermeki
perspektiva dbrazoldsa egylitt jart bizonyos elbeszéléstechnikai, prozapoétikai eljarasokkal,

ezek vizsgalatat elengedhetetlennek tartottam a Fehér hajo cimi kisregény elemzése soran.



A Fehér hajo gyerekhdse fiatalabb Szejjitnél, mindossze hét éves. NézOpontja — a
grammatikai a harmadik személyliség ellenére — mindvégig domindns a kisregényben. Mig a
Dzsamilaban a fokalizator és a gyermekelbesz¢ld egy és ugyanaz, a Fehér hajo narratora
grammatikailag harmadik személyli, az elbesz¢élt torténeten kiviil all6 heterodiegetkus
narrator, aki kisregény bizonyos szoveghelyein gyakran atadja a fokalizald szerepet a
kisfitnak, a torténet foszerepléjének. A mu sajatos ritmusat a kiilsé és belsd nézdpont
valtakozasa hozza létre. A kiils6 nézépont, a megfigyeldi szerep tehat nagyon gyakran atvalt
a belsé nézdépont haszndlatara. A kiilsd és bels6é fokalizacid iitkoztetése soran gyakran

egybemosodik az elsd €és a harmadik személyii narrator sz6lama.

A fokalizal6 alany fontossagét a narrator a latassal kapcsolatos motivumokkal
hangstlyozta, ezért a tdvesé és a Szem motivumanak elemzése is fontos feladat volt e
fejezetben.

Megprobaltam megvalaszolni azt a kérdést, hogy vajon mivel lehet indokolni,
hogy A fehér hajo textusan beliil elkiilonithetd egy olyan szegmentum, mely szerves része
ugyan a narracionak, mégis kiilon egységként, ha gy tetszik miifajként funkcional. Elbeszélt
monologként értelmeztem azt a terjedelmes részt, melyben a kisfii tavesovén Kkeresztiil
meglatja az Isszik-Kul-on usz6 fehér hajot, és képzeletbeli maganbeszédet folytat édesapjaval.
E tudatabrazolasi technika meghatarozasa Dorrit Cohntnevéhez fiizédik, aki a harmadik
személyliség és a belsé fokalizacid vegyitésébdl keletkezd tudatabrazolasi technikat illetve
miifajt elbeszélt monolognak nevezte el. E tudatabrazolasi technika legfobb jelent6sége a
szerepléi és a narratori nézépont kozti ingazasban rejlik, tehat a felidézett szerepldi
maganbeszéd kettds perspektivaju.

E szovegrészben elsOsorban a stilus, a nyelvtani megformaltsag sajatos, a narrator
gyakran ¢l a digresszid (kitérés, elkalandozas ) esetleg a redundancia eszkozeivel. A gyerek-

elbeszélore még inkabb jellemzd, hogy a gyakran beszél olyan részletekrél, melyek nem



tartoznak szorosan a targyhoz. Ez is bizonyitja, hogy gyermeki latasmodot mint kiilon

nyelvet kell felfogni és értelmezni.

Az elso tanito ciml kisregény kapcsan mertilt fel a néi perspektiva narracio-szervezo
szerepének vizsgalata, hisz a hdsnd az a centralis alak, akinek tudatvilaga a leghangsulyosabb
sz6lam a miben. Ajtmatov e miive tematikailag és szerkezetileg is rokon a két korabban
elemzett mivel, a Dzsamila szerelmével és a Fehér hajoval egyarant. Mindharom miiben
ugyanaz az elbeszEl6i pozicio, sot az elbesz€éld hivatdsa is. Az elbeszélések narrdtora egy
,titokzatos” festé, aki - kozelebbrdl vagy tavolabbrol - ismeri az torténetek szereploit.
Ajtmatov ezzel az eljardssal mintha egy azonos elbeszéld koré szervezett (regény)ciklus
illuzigjat keltené fel az olvasoban. Az elbeszéld miivész-volta ujra felveti a miivészi alkotas
folyamatanak problémait, illetve a festéi latdsmod ranyomja bélyegét a narracid stilusara.
Bizonyos szempontbol tehat a Dzsamila és az Elsé tanito is érintkezik a ,,miivészregény”

mifajaval.

A szerz6 a Dzsamilahoz hasonldan itt is felhasznalja a beékeléses-
beagyazasos strukturat, azaz a keretes szerkezetet. A beékelt torténetelem elsé
szintje (vagy része) a fest narracidja tobb szempontbol is emlékeztet a masik két
miivel a monologforma és a gyerekhds latoszoge kapcesolja Gssze, a Dzsamila
szerelmével a festO-narrator szerepeltetése €s annak gyerekkori énjére vald
visszapillantds rokonitja. A kisregény terjedelmének jelentds részét Altinaj
Szulajmanovna levélforméaban megirt gyonasat — a tulajdonképpeni torténetetet - a
festd elsd személyli narracidja vezeti be. Az elbeszéld tehat atadja fokalizalod
szerepét Altinaj Szulajmanovnanak. Az elsddleges elbeszéld igyekszik minél
pontosabban megindokolni, miként keriil egyre bizalmasabb viszonyba Altinaj
Szulajmanovnaval, s mi készteti az asszonyt arra, hogy megossza féltve 6rzott titkat
egy szamdra szinte ismeretlen emberrel. Az azonban narratologiailag kissé
bonyolult megoldasnak tlinik, hogy Altinaj levelét nem kozvetleniil kozli a festd-

elbeszéls, hanem a levél maga beszéEli el a torténetet.

Ez a kissé felemdsra sikeriilt narrdciés technikat én egy kiilonleges

kisérletnek illetve szerepjatéknak fogtam fel, melyben a narrator a ndi



szempontokat, szemléletmdodot ,ndként” szerette volna megjeleniteni. Ezt a
hitelesitd célzatu narracids technikdt — Horvath Gyorgyi ¢és Ineke Molenkamp-
Wiltink nyomédn — ,nemvaltasnak” nevezhetjiilk, ami a ,,fiktiv néi szerzdségi
irodalom” korébe sorolja a kisregényt. A festd tehat tobb, mint egyszerii kdzvetitd
(mediator) az atélo én és az implikalt olvas6 kozott, hisz a férfi elbeszéld ,,egy nd
boérébe bujva” sajat férfi identitasat is felcserélte egy néével. Elkeriilhetetlen, hogy
ez a ,,nemvaltas” 1ényeges perspektivavaltast okozzon, hiszen mar nem a kiviilalld
férfi szempontjabol, hanem beliilrdl, az atélé né szemével lattatja az eseményeket a

narrator.

A kisregény cselekményszovése felidézi a gonosz mostoha armanykodasara
¢épiild mesei pretextusokat (Hofehérke, Hamupipdke), melyek az iszldm wvallas
ndszemléletével 6tvozddnek. Kimutatom, hogy mesei elemek €s az irodalmi szoveg
kozti atjarasok, megfelelések is fontos szerepet kapnak a mil értelmezésében.
Altinaj ¢és nagynénje viszonya tulajdonképpen a gonosz mostohardl és az
arvalanyrol sz6l6 népmesei séman alapul. Altinaj Szulajmanovna élettorténetében
nincs ugyan motivikus utalas az el6bb emlitett mesékre, mégis az absztrakt séma
egyes elemei latens modon jelen vannak az elbeszélt torténetben. A mesei kontextus
felidézodését az a tény tamasztja ald a leginkdbb, hogy a ,,mesebeli 4&rvan maradt
lany” — miutan ,,megkiizd6tt” gonosz mostohdjaval — végiil is ,,elnyeri jutalmat”:
elismert tudés valik beléle. Ezt a mondanivalot a szerzd a korabeli szocialista

értékrend és retorika felhasznaldsaval fogalmazza meg.

Az atél6 én célja a mult leplezetlen, gyonas-szert felidézésével —
a hitelesség 1igényén, illetve a ndi tapasztalat élethlt dbrazolasan tal —
Onazonossaganak (ijra)megtalalasa. Paul Ricoeur Az én és az elbeszélt azonossag
cimii elméleti munkéja jelentett timpontot e problematika kifejtésében. Ricoeur
szerint a szereplék narrativ azonossaga olyan dinamikus egység, mely ,,az elmesélt
torténet azonossdgat épitve épiti a szereplo azonossdagat” Ricoeur kiillonbséget tesz
az ugyanazonossag (mémeté) és az dmagasag (ipseité) kozott, s e két polus kozti
mozgas hatdrozza meg a hds elbeszélt azonossagat. Az elsé tanito cimi
kisregényben a hésné 6nazonossaganak megtalalasa a hazatalalassal, a sziil6foldre

valo visszatéréssel allithatd parhuzamba.
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A Tengerparton futo tarka kutya nemcsak a gyerekhds kozéppontba allitasa illetve a
mitoszok pretextusként torténd alkalmazasa miatt fontos, hanem a mitoszteremtés és a
példazatszeriiség problematikéaja miatt is.

A torténeti regénypoétika kisérli meg eldszor, hogy az elbeszélésmdd két tipusat
elkiilonitse, mégpedig a pszichologizaciora épiild, illetve az azt elutasitdo elbeszéldi
magatartasmodot.  Viktor Zmegal A huszadik szdzadi regény kettdssége cimil
tanulmanyaban két {6 regénytipust kiilonit el, mégpedig a pszichografiai mimézist és a
metanarrativ regénytipust.

Ajtmatov elbesz¢élé miveire is jellemzé a pszichologizald narracid, hisz a kirgiz ir6
nemcsak a kiilonbozd szereplok tudattartalmait vetiti ki, hanem az egyes személyek
kiilonb6zd idészakokra jellemz6 tudatallapotat, gondolatait is dbrazolja. Gondoljunk csak
emlékezd szubjektum érett és ,.eérlel6dd” tudatanak artikuldlodasara. Ajtmatov emlitett
kisregényeinek szereplé-narratorara is igaz az a megallapitas, hogy az emberben sajat
»enje” csak az emlékezés kozben tudatosul, az aktudlis pillanatban csupan az észlelés
torvényszerliségei vonatkoznak a vilag jelenségeire. Ajtmatov elbeszél6i stratégiajara
inkabb a pszichologizacié jellemd, hisz a narrator altalaban hozzaférést biztosit a
szereplOk belsd vilagahoz.

A regény megujitasanak pszichologizaldé modja mellett 1étezik egy ezzel ellentétes
irodalmi torekvés, melynek legkézenfekvobb elnevezése a depszichologizacio vagy ellen-
pszichologizmus. E regénytipust a mult felfedezése, az irodalmi hagyomany
lehetéségeinek irodalmi kiaknazasa jellemzi. A miifaj torténetén beliil tehat megvalosul a
regény torténelmi emlékezése Onndn hagyomdnyaira. Fontos jellemzdje még a
metanarrativ regénynek, hogy narrator a fikcion beliil utal az alkotoi eljarasra.

Ez tulajdonképpen az intertextualitdas egyik megjelenési forméja, hisz ez a fajta

regénytipus azt hangstlyozza, hogy az irodalmi alkotds része az irodalmi-kulturalis
hagyomanynak, és ily mdédon a konkrét mii szubjektiv viszonyba keriil mas irodalmi
alkotasokkal. Csingiz Ajtmatov miiveiben a mitologiai elemek alkalmazédsa is ezt a
szerepet tOlti be, tehat az irodalmi-kulturalis hagyomanyokhoz valé kotédést a mitoszok

felidézése sugallja. Ez nem is lehet véletlen, hisz a kdzép-azsiai népek irodalmi —kulturélis
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hagyomanyat — a kés6i irasbeliség kialakulasa miatt — a szajhagyomanyban €16
népkoltészeti alkotasok, a mitoszok, mondék jelentik.

A tengerparton futo tarka kutya cimi kisregényben a szerzé nem sajat népének
mondavilagahoz nyul vissza, hanem az Ohotszki-tenger partjan él6 kis nép, a nyivhek
mitoszaihoz. Tematikailag ez a mii is illeszkedik Ajtmatov gyermekhdsoket kézéppontban
allito elbeszélései soraba. A mii alapproblematikdja a feln6tté valas illetve az érés
folyamata. A Dzsamildhoz hasonloan e kisregény fészerepl6je is a gyermekkor és a
feln6ttkor hataran allo kamaszhés, aki egy felkavard élmény hatasara valik 4-5 nap alatt
felnotté. A beavatasi szertartasokra vald asszocidlds nem véletlen az implicit olvaso
tudataban, hisz a 12 éves Kiriszk elsd tengeri utja jelenti az elsé 1épést a fiu feln6tté
valasaban.

A mil elemzése soran elkiilonitettem a pszichologizald jellegli, a személyes sorsot
abrazold szovegrészeket illetve az emberiség kozoOs sorsanak mitoszi abrazoldsat, ami
viszont mar depszichologizald jellegli. Véleményem szerint van tehat a narracionak egy
sajatos ritmusa, mely az egyes ¢€s altalanos, illetve a pszichologizal6 és depszichologizald
jellegli narracié kozott valtakozik. Kimutatom, hogy A4 tengerparton futo tarka kutya
altalanosité, ha ugy tetszik példazat-jellegi mi, a példazatszerliséget ¢Eppen a
depszichologizacié eszkozei eredményezik. A fejezet tovabbi részében ismertetem a
példazatszeriiségre utald narrativ elemeket. Az egyik ilyen fontos elem a konkrét féhds
»altalanos alannya” torténd atlényegitése. Ez szintén a depszichologizacid eszkoze, hisz
ebben az esetben nem a ,,harcold felek” egyénisége, hanem a haborgd tenger és az ember
kozti harc dbrazoléasara esik a hangsuly.

Az elbeszélésben nincs konkrét utalas arra, hogy vajon pontosan mikor és hol
jatszodik a torténet. Kiilonosen az idékoordinatdk hidnyosak, a hely meghatarozdsa mar
konkrétabb: a torténet tenger és szarazfold hataran, a Tarka kutya 6bolben jatszodik A
,hatarhelyzetben levés” mint létallapot kiilonésen hangsulyozott a kisregényben, hisz
Kiriszk ¢letkora is a gyermek- és felndttkor kozti atmenetre , az 6bol mint helyszin pedig a
szarazfold és a tenger érintkezésére utal.

A depszichologizacio egyéb eszkozei kozé tartozik még az altalanos igazsagokat €s
¢lettapasztalatot megfogalmazd szolasok €és kozmondasok hasznélata.

A mitoldgiai gondolkodas jellegzetességei is nagyon hangsulyozottan jelen vannak

crer
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vilagfelfogasanak bemutatasaban. A szellemek és mas természetfeletti erék szerepeltetése
IS a depszichologizacio eszkozEll szolgalnak, hisz tulajdonképpen ,.targyiasitjak™ az egyes
emberi érzéseket, lelkiallapotokat.

Elemzésem végén arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy A tengerparton futo tarka kutya
ciml mii parabolaként is olvashat6, hisz maganbeszédszerti zarlata, befejezése egyetlen
magatartast helyesel, végszavai maximaszertien foglaljak 0ssze a torténet jelentését. A mu
kozponti mondanivaldja az, hogy az ember elsddleges erkdlcsi kotelessége a hozza
legk6zelebb allokrol valdé gondoskodas. Ezt sugalmazza mindharom férfi onfeldldozo
magatartasa. Az egyénitett jellemek tudatdbrazoldsa, tehat a narrator pszichologizalo
torekvése mellett — a mu példazatszerti olvasatanak lehetdsége is benne foglaltatik a mu
szemantikai struktarajaban, hisz 6nismeretet nyljt az érzékelt dolgok észleld feldolgozasa

révén.

Disszertaciom masodik részében a mitoszteremtés és narraci6 viszonyat vizsgaltam A
versenylo halala és Az évszazadnal hosszabb ez a nap cimli mlivekben. Az intertextualitas
szempontjabol A versenylo halala cimu kisregény Az évszdzadnal hosszabb ez a nap
pretextusanak is felfoghatd, ezért a két mi szovegkozi kapcsolatainak feltarasat is fontos

feladatomnak tekintettem.

Véleményem szerint A versenylo halala cimil kisregényben a nézépontvaltasok
rendszere a mi f6 szervezdelve. A kisregény narrdcidja — Ajtmatov kordbban elemzett
miiveihez hasonldan - a jelenbdl kiindulo6 retrospektiv szerkezet, melyben a jelen és mult
id6 ritmusos valtakozasa figyelheté meg. A Dzsamila, és Az elsé tanito ciml miivekben
mas az elbeszéld pozicidja: Tanabaj visszatekintd narrdcidja spontan, mig az elobb emlitett
keretes szerkezetli kisregények narracioja a tudatos megszerkesztettség illuzidjat keltik.
Tanabaj elbeszélésének spontaneitdsa azzal magyardzhato, hogy az atéld és elbeszéld én
ugyanaz. A foszerepld, Tanabaj fiatalkori és Oregkori latdsmodjanak kiilonbsége mellett
Gilszari ,,néz0pontja” is gazdagitja a mii fokalizacios rendszerét. Az életkori szakaszokkal
kapcsolatos szerzéi kettés pozicid (Uszpenszkij) illetve a kettds fokalizacio (Bal)

haromirdnyuva boviil: a visszatekintés, az emlékezeés, a mult felidézése nemcsak az ember,
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hanem — sajat szintjén — az allatot is jellemzi. Az emlékezet Giilszari ,,tudataban” az
0sztonok, érzetek, érintések, illatok formajaban ,,fogalmazodik” meg.

A kisregény fokalizacidés rendszerének felvazolasahoz szintén Borisz Uszpenszkij
nézopont-elméletét hasznaltam fel. Az orosz irodalomtudds az irodalmi mi idokezelését és a
nézdpont-problematikat kapcsolta dssze, €s ezt idébeli tobbnézépontiusagnak nevezte, miszerint
kiilonbség van a szerzonek a torténettel egyidejii (szinkron) és retrospektiv nézépontja kozott.
Ez utdbbi olyan tipusi narraciét eredményez, mintha a szerzé a hds jovo idejébdl tekintene
vissza. A retrospektiv nézOpont az orosz elméletirdé rendszerében egyiitt jar a szerzoéi kiilsé
nézdponttal, hisz ebben az esetben a szerzd arrdl is tudhat, amirdl a szereplék nem. A szerzd
altalaban egy kivalasztott szerepld nézdpontjabdl abrazolja az eseményeket, de néha
»eloreszalad”, és olyan részletekre utal, melyeket a (fokalizalo) szerepld(k) nem ismerhetnek.
Ez a sajatos kompozicios technika jellemzd 4 versenylo haldldra is, hisz a szerzd valtogatja a
nézopontokat: hol Tanabaj, hol Giilszari néz6pontjara helyezkedik, illetve mindentudd narrator
a torténet jovo idejébdl tekint vissza az eseményekre.

A poroszka 16 ,,¢életrajza” gazddja, Tanabaj életutjaval parhuzamosan bomlik ki.

Gacsev ezt a kiilonleges kapcsolatot a 160 és az ember kozott sajatos modon értelmezi: a mil
fohose a ,,kentaur”, egy olyan egységes €s oszthatatlan 1ény, aki egyesiti magaban az emberi és
az allati tulajdonsagokat.

Tanabaj narracidjanak ,,célja” tulajdonképpen az onéletrajzi kommunikacid, tehat sajat
¢lettorténetének felidézése, mely Osszekapcsolddik Giilszari élettdrténetének elbeszélésével.

Véleményem szerint a cohni tipologival Osszevetve a beékelt torténetelem a
(hagyomanyos) onéletrajzi elbeszéléshez all a legkozelebb. Ebben a vonatkozéasban a kisregény
bizonyos mértékig érintkezik fiktiv onéletrajz miifajaval is, ezért fontosnak tartottam a fiktiv
(6n)életrajz elméletét is érinteni. Ehhez Ph. Lejeune, Georg Gusdorf Mihail Bahtyin és Dobos
Dobos Istvan véleménye, miszerint az emlékez6 szovegben 1étesiilé onéletrajzi én ,,személyes
visszaemlékezésében alkotja meg identitasat”. A visszatekintd elbeszéld Onértelmezési
kisérlete a torténelmi kor bemutatasaval kapcsolodik 0ssze. A versenylo halaldban a torténelmi
kor meglehetdsen hangsulyos, hisz Ajtmatov e miivében a hatalom felszini és mélyrétegeit is
megprobalta feltérképezni. A kisregény kozponti motivumanak a maganyt tekintettem, mely a

mi textusaban tobbszor, tobb szinten is megjelenik. Ezzel kapcsolatban egyetértek Fehér
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Ferenc véleményével, aki 4 versenylo haldlat ,,az emberi magany emberi abrazolasai kozt

csucsteljesitménynek” tartja.

Az évszazadnal hosszabb ez a nap cimii mil - mifajat tekintve - szerzd els6
regénye, hisz a korabban targyalt miivek a kisregény (moBects) kategdriajaba tartoztak. Az
évszazadnal hosszabb ez a nap cimli miiben felvetddd erkolcsi problémak, motivumok
illetve a torténetmondds moddja, az alkotdi modszer alapjan megfigyelhetd egy sajatos
intertextudlis viszony az ajtmatov elbeszélései kozott. Csingiz Ajtmatov életmiive ezért is
teljes egész, egyetlen egység, mert a miveken ativel6 motivumok ismétlése €s variacioi
Osszekapcsoljdk a konkrét miiveket. Ez a jelenség az intertextualitisnak egy szerzd
¢letmlivén  beliill megvalosuld sajatos formdja, melyet Déllenbach korlatozott
intertextualitasnak nevezett. A korabbi kisregények koziil a Fehér hajo és A versenylo
haldla tekinthetd Az évszazadnal hosszabb ez a nap pretextusanak. A tovabbiras, atiras
soran keletkezd 0j kontextus nemcsak motivumismétlést, hanem egyben atértelmezést is
jelentett.

A korlatozott intertextualitas jelensége érvényesiil Az évszdzadndl hosszabb ez a
nap és Csingiz Ajtmatov egyik utolso irasa, a Dzsingisz kan fehér fellege cimii elbeszélés
kozott is. Ez utdbbi szoveg textudlisan is beékelddik nagyregény szovegébe, tovabb
bovitve ezzel a bedgyazott torténetek illetve narrativ szintek sorat. Szintén fontos
feladatomnak tekintettem a Dzsingisz kdan fehér fellege és az ,anyaszoveg” kozti
strukturalis, motivikus €s szemantikai viszonyhal6 feltarasat.

A regény miifaja lehetdvé teszi a bonyolultabb, tobbszintli struktarat. Az
évszazadnal hosszabb ez a nap cimll mire is jellemz6 a keretes szerkezet, hasonléan a
korabbi kisregényekhez, a Dzsamilahoz, Az elsé tanitohoz és a Versenylo halalahoz. A
visszatekintd szerkesztésmod olyan keretelbeszélést eredményezett, melynek segitségével
a narrator egyetlen napba sirit egy torténelmi korszakot, a fohds, Forgeteges Edigej
személyes életutjat, és a (fel)idézett mondak segitségével a kazah nép kozépkori
torténelmét is.

A narrativ bedgyazas elméletével kapcsolatban Jurij Lotmanon kiviil Mieke Bal,

Gérard Genette és Laurent Jenny irasait hasznaltam fel.
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A kozbeszurt narrativak megszakitjak az elsdfoku narraciot és az els6fokt narrativ
helyzeten beliil 1étrehoznak egy masik narrativ helyzetet. Megallapitottam, hogy a regény
narrativ kerete és a betét-elbeszélés kozott konzekutiv (kdvetkezményes) viszony van, hisz
a visszatekinté narracioban felidézodik Forgeteges Edigej életitja, igy az egyik narrativ

szint kiegésziti a masikat iddben, térben és moralis szinten is.

Csingiz Ajtmatov tobb miivében is felidézédnek kiilonbozd népkoltészeti alkotdsok:
mondak, mitoszok, legendak, historias énekek, dalok. Ezek az archaikus szévegek nemcsak
utalasként vagy sugallatszerlien inkorporalodnak az irodalmi miivekbe, hanem sz6 szerint
benne foglaltatnak a szdvegben. Ajtmatov miiveiben tehat az intertextualitds egy sajatos
megjelenési formdjaval van dolgunk, mivel az aktudlis szoveg és a felidézett mitosz

egyenrangu a szépirodalmi szovegben.

Lucien Déllenbach az autotextualitis sajatos eseteként hatarozta meg a ,kicsinyitd tiikor”
(mise en abyme) vagy onembléma fogalmat, ami olyan beagyazott szovegelem, mely hasonlit

a mire, amelybe beagyazodott.

Onembléma talalhatd Az évszdzadndl hosszabb ez a nap, a Fehér hajo és A versenylo

halala cim{i miivekben, ezért kiilon fejezetet szenteltem a mise an abyme szerepének.

Kimutatom, hogy a f6szoveg és a mise abyme-ként viselked6 mondak kozott
korrelativ (metaforikus) viszony van, hisz ezek a betétek szolgéltatjadk az értelmezdi
,kulcsot” a f6szoveghez. A ,kicsinyitd tiikor” jelentésformalo szerepét értekezésem utolsod

fejezetében vizsgaltam.

Ebben a fejezetben Lucien Déllenbach narratologiai szemponti megkozelitését Jurij
Lotman szemiotikai megkozelitésii elméletével kapcsoltam Gssze. Lotman Szoveg a szovegben
ciml tanulmanyaban az egyes szovegrészek eltérd kodrendszereit hangstulyozta, miszerint a
belsé szoveghatarok a szovegrészek kiilonféle kodolasaval magyarazhatoak. Ez a kettdsség
kapcsolja Ossze Déllenbach és Lotman felfogasat, ugyanis a beépitett szoveg egyrészt
visszautal arra a textusra, amelybdl szarmazik, masrészt a befogadotextusba is szervesen

beépiil.
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A Fehér hajo cimu kisregény sziizséjének fejlodésében fontos szerepet jatszik a
Koronds Szarvas Anya legenddja. Az egyik kirgiz torzs, a bugu nemzetség eredetmitoszanak
»Kicsinyitd tiikorként” vald szerepeltetése meghatarozza az egész mi jelentés-rendszerét: a

foszereplok tettei sem érthetdek és értékelhetdek igazan e legenda ismerete nélkiil.

A versenylo haldla cimi kisregény intra-diegetikus narracidjaban két, mise en abime-
ként viselkededé metadiegetikus betétet is olvashatunk; az egyik A teve panasza , a masik Az
oreg vadasz dala .

A teve panasza ciml dal f6 motivuma a veszteség, a poétolhatatlan hiany, ezért
metaforikusan-analdgiasan tiikr6zi Tanabaj egyre elhatalmasodd veszteség- élményét. A
narrator ezzel érzelmeket a végletekig fokozza, majd az élményt ,,feldolgozhatova teszi” azaltal,
hogy a konkrét elbesz¢élt torténethez analdgiat keres a kirgiz népkoltészetbdl. A teve panasza
nemcsak a harmas keretezés miatt metanarrativa, hanem valoban ,,narrativa a narrativarol”, hisz
tartalmazza a szOveg dnmagara vonatkoz6 kommentarjat is.

Az oreg vadasz dala miifajat tekintve siratdének, amely Tanabaj baratja, Csord temetése
utan hangzik el. A beékelt mitosz nagyon hasonlit a Koronds Szarvas Anya legenddjéra: a
Sziirke Kecske torténete arrdl szol, hogy a hires vadasz, Karagul kiirtotta a Sziirke Kecske

nyajat, s ezért magany és pusztulas lett a biintetése.

Az évszazadnal hosszabb ez a nap regény ,sajat” szovegébe beékelt két legfontosabb
archaikus szoveg a mankurt-monda, illetve Jarmali agéarol és fiatal szerelmérdl szo6lo historias

ének.

A mankurt-monda az egész regény szamara a horizontot képez6 metanarrativa statuszat
tolti be, hisz a mankurt-1€t az emlékezet teljes elvesztésének allegoridjaként értelmezhetd:
az az ember, aki nem emlékezik multjara, melynek segitségével jra meghatarozhatja
helyét a vilagban, kiviil marad a torténeti perspektivan, és csak a manak képes €lni. A két
narrativ szint kozott korrelativ(metaforikus) viszony jon tehat 1étre, hisz az egyik narrativ
szint(a mitosz szintje) értelmezi a masikat( jelenben torténd események). Edigej, a f6hds

maga értelmezi a mankurt- mondat és vonatkoztatja a jelenre.
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A masik, ,,mise en abyme”-ként funkcionalé mikroszéveg a regényben ,,JJarmali-
aga szavai testvéréhez, Abdilhanhoz” cimi historids ének, mely Forgeteges Edigej
eltitkolt szerelmének ,,tiikorszovegeként” foghato fel.

Az eévszazadnal hosszabb ez a nap cimill regényben a két monda — Ontiikr6zo
szerepe mellett — a kompozicios tengely szerepét is betdlti. Ajtmatov irasmiivészetében a
monddk ¢és mitoszok tehdt nemcsak a sziikebb értelemben vett intertextualitas

problematikajat érintik, hanem miivek struktarajat is.
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1V. Konkluzio

Osszegzésképpen megallapithatjuk, hogy Csingiz Ajtmatov elbeszéléstechnikai ujitasai
els6sorban a gyermeki nézépont regényekbe irddasa altal valésulnak meg. A Korai
kisregények ujszerisége abban all, hogy a gyermeki nézépont meghatarozza
nyelvhasznalatot, a prozaformat és a szerkezetet is. A nézdpontisdg Ajtmatov regényeiben
sokkal Osszetettebb, mintsem az elbesz¢l0 grammatikai értelemben vett személye . A
fokalizaciot €s a nézOpontvaltasokat nemcsak személyhez €s életkorhoz kotve probaltam
elemezni, hanem a kiegészitettem a vizudlis narracid €s a n6i perspektiva jelentésformald
szerepével. Egészen kiilonleges az allatszereplohoz kotott fokalizacid A versenylo halala

cimi kisregényben.

Az ¢letmi megragadasahoz segitséget nyljté masik kulcsfogalom az intertextualitas
fogalma. Az intertextualitas kétféle megjelenési formajat kiilonboztettem meg a
disszertaciomban: egyrészt a nyivh, kirgiz és kazah népkoltészeti alkotasok beépitését és a
miivek textusdban betoltott szerepének elemeztem, madsrészt Ajtmatov kisregényei és
nagyregénye kozott kiépiild motivum- és intertextusrendszert vizsgaltam.

Csingiz Ajtmatov ,mitoszteremtd” (MudorBopuecTBO) irdi modszerét egyrészt
egy-egy stilizalt mitoszmotivum megteremtésével, masrészt egy konkrét mitoszi sziizsé

tovabbgondolasaval jellemeztem.

Csingiz Ajtmatov regényiréi munkassagaban kiemelkedé fontossagu az id6ben és térben
tavoli kulturalis értékek az egyetemes kulturahoz, illetve a jelenkori valdsaghoz fiiz6do

viszonyanak bemutatasa.



